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550
SDELENI

federalniho ministerstva zahraniénich véci

Federdlni ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 20. dubna 1959 byla ve Strasburku sjedndna Evrop-
skd tumluva o vzdjemné pomoci ve vécech trestnich.

Jménem Ceské a Slovenské Federativni Republiky byla Umluva podepsdna ve Strasburku dne 13. dnora
1992.

S Umluvou vyslovilo souhlas Federdlni shromazdéni Ceské a Slovenské Federativni Repubhky a prez1dent
Ceské a Slovenské Federativni Repubhky i ratifikoval s vyhradou k ¢ldnku 5 odst. 1 pism. a) a pism. c), Ze dozi-
ddnf, tykajici se prohhdky nebo zajisténi véci bude provedeno za podminek, Ze trestny ¢in, k némuz se dozdddni
Vztahuje, je trestny jak podle pravniho fadu doZadujici strany, tak 1 Ceskoslovenské strany a Ze provedeni dozida-
ni je v souladu s Ceskoslovenskym pravnim fidem. Ratifika¢ni listina byla uloZena u generilniho tajemnika Rady
Evropy, depozitite Umluvy, dne 15. dubna 1992.

Pfi podpisu a ratifikaci Umluvy bylo uinéno nésledujici prohlisent:

Podle ¢lanku 15 odst. 6 Evropské imluvy o vzdjemné pomoci ve vécech trestnich musi byt dozddani{ v trest-
nich fizenich pfed podinim obzaloby zasilina Generdln{ prokuratute Ceské a Slovenské Federativni Republiky
a po podani obzaloby ministerstvu spravedlnosti Ceské republiky nebo ministerstvu spravedlnosti Slovenské re-
publiky.

Doruceni pfedvoldni obvinénym osobdm podle Evropské iumluvy o vzdjemné pomoci ve vécech trestnich,
které se nachdzeji na ceskoslovenském vizemi, musi byt preddno éeskoslovenskym orgdnim nejméné 30 dna pred
datem, kdy se maji dostavit.

Justi¢nf orgdny pro tcely providéni Evropské imluvy o vzdjemné pomoci ve vécech trestnich jsou Generalnf
prokuratura Ceské a Slovenské Federativni Republiky a ministerstvo spravedlnosti Ceské repubhky a minister-
stvo spravedlnosti Slovenské republiky.

Umluva vstoupila v platnost na zdkladé svého &lanku 27 odst. 2 dnem 12. &ervna 1962. Pro Ceskou a Sloven-
skou Federativni Republiku vstoupila v platnost v souladu se svym ¢ldnkem 27 odst. 3 dnem 14. Cervence 1992.

Cesky preklad Umluvy se vyhlasuje soucasné.



Cistka 111

Sbirka zdkona & 550/1992

Strana 3273

EVROPSKA UMLUVA

o vzdjemné pomoci ve vécech trestnich

Vlidy, které podepsaly tuto Umluvu, jsouce &leny
Rady Evropy,

majice na zfeteli, Ze cilem Rady Evropy je dosaze-
ni vét§i jednoty mezi jejimi Cleny;
véfice, Ze pfijeti spole¢nych prav1del v oblasti vzd-

jemné pomoci v trestnich vécech pfispéje k dosazeni
tohoto cile;

majice na zfeteli, Ze tato vzdjemnd pomoc souvisi

s otdzkou vyddvidni, kterd jiz byla pfedmétem dmluvy
podepsané 13. prosince 1957;

se dohodly na ndsledujicim:

HLAVA I

Obecna ustanoveni
Clinek 1

1. Smluvn{ strany se zavazuj{ poskytovat si v sou-
ladu s ustanovenimi této Umluvy co nejsirsi vzdjemnou
pomoc v fizenich o trestnych ¢inech, jejichZ potrestan{
v dobé, kdy se 0 pomoc zada, patif do pravomoci jus-
tiénich orgdnt dozadujici strany.

2. Tato Umluva se nevztahuje na zatleni, vykon
rozsudku nebo na trestné ¢iny vojenské, které nejsou
trestné podle obecného trestniho priva.

Cldnek 2
Pomoc muze byt odmitnuta:
a) vztahuje-li se Zddost na trestny &in, ktery dozdda-
nd strana povazuje za trestny &in politicky nebo
s takovym trestnym ¢inem souvisici nebo za trest-
ny ¢in fiskdlni;
b) jestlize dozddand strana md za to, Ze provedeni
doZddani by bylo zfejmé na dkor j jeji svrchova-

nosti, bezpecnost1 vetejného porddku nebo jinych
zikladnich z4jmu jeho stdtu.

HLAVA 11

Dozadani

Clinek 3
1. Dozidand strana provede zptsobem uprave-
nym v jejim prdvnim fidu kazdé dozaddnf tykajici se
trestni véci, které ji zaslaly justiéni orgdny doZadujici

strany za GEelem provedeni dtikazu nebo pfeddni véci,
které maji byt pouzity jako diikazy, spist nebo listin.

2. Pokud si doZadujici strana pteje, aby svédci ne-
bo znalci byli vyslechnuti pod pfisahou, musi o to vy-

slovné poiédat Doziddand strana vyhovi této Zddosti,
pokud to jeji prdvni ¥dd nezakazuje.

3. Dozddand strana muZe preddvat ovéfené kopie
nebo ovéfené fotokopie vyzddanych spist a listin, po-
kud dozadujici strana vyslovné nepozddd o preddni
originilt. V takovém piipadé se dozddand strana vy-
nasnazi vyhovét zidosti.

Clinek 4

Dozddand strana sdéli, pozddd-li o to vyslovné do-
Zadujici strana, datum a misto, kde bude doZdddni pro-
vedeno. Orgdny a zulastnéné osoby mohou byt pfi-
tomny, pokud s tim doZddand strana souhlasi.

Clinek 5

1. Kterdkoli smluvni strana mtzZe pfi podpisu této
Umluvy, uloZeni své ratifikalni listiny nebo listiny
o pfistupu, prohldSenim adresovanym generdlnimu ta-
jemnikovi Rady Evropy vyhradit privo provést dozi-
ddnf tykajici se prohlidky nebo zajistén{ véci zdvislym
na jedné nebo vice z ndsledujicich podminek:

a) trestny ¢in, k némuz se dozdddn{ vztahuje, je trest-
ny podle pravniho fiddu jak dozadujici tak 1 dozi-
dané strany;

b) trestny ¢in, k némuz se dozaddni vztahuje, je trest-
nym ¢inem podléhajicim vydani v dozddaném std-
tu;

¢) provedeni dozdddni je v souladu s prdvnim fddem
dozddané strany.

2. Pokud smluvni strana uéini prohldSeni podle
odst. 1 tohoto ¢lanku, mtze kterdkoliv jind strana pou-
Zit vzajemnostl.

Clinek 6

1. Dozddand strana muze odlozit pfeddni vyzdda-
nych véci, spist a listin, pokud uvedené véci, spisy ne-
bo listiny potiebuje pro probihajici trestni fizeni.

2. Véci a origindly spist a listin, které byly v rdmci
dozddédni pteddny, budou vriceny dozadujici stranou

strané dozddané, jakmile to bude moZné, pokud se do-
Zadujici strana vriceni nevzdad.

HLAVA III

Dorudoviani pisemnosti a soudnich rozhodnuti -
- ucast svédku, znalcu a stthanych osob

Clinek 7

1. Dozddand strana zajisti doruleni pisemnosti
a soudnich rozhodnuti, které ji za timto dcelem byly
preddny dozadujici stranou.
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Doruéeni muze byt provedeno prostym zasldinim
pisemnosti nebo rozhodnuti osobé, které ma byt doru-
¢eno. Pokud to dozadujici strana vyslovné zddd, doru-
Ceni bude provedeno dozddanou stranou zpusobem,
ktery je pro dorucovini obdobnych dokumentd pfe-
depsdn jejim prdvnim fddem, nebo zvld$tnim zpuso-
bem, ktery je s timto prdvnim fddem slucitelny.

2. Dtikazem o doruceni bude datovand doruéenka
podepsand osobou, které byla zdsilka urcena, nebo po-
tvrzeni dozddané strany, Ze doruleni bylo provedeno,
s uvedenim zpusobu a data doruceni. Prvni nebo druhy
doklad bude ihned zasldn dozadujici strané. Pokud do-
Zadujici strana o to pozddd, potvrdi dozidand strana,
zda doruceni bylo provedeno podle prévniho fddu do-
74dané strany. Pokud doruceni nemiize byt provede-
no, uvédomi dozddand strana ihned doZzadujici stranu
o duvodech.

3. Kterdkoli smluvn{ strana mize pfi podpisu této
Umluvy, uloZeni své ratifikaéni listiny nebo listiny
o piistupu prohldSenim adresovanym generdlnimu ta-
jemnikovi Rady Evropy zddat, aby dorulenf piedvoli-
ni obvinénym osobdm, které se nachdzeji na jejim uze-
mi, bylo predano 1ch ufadim uréitou dobu pted da-
tem, kdy se maji dostaV1t. Tato doba bude stanovena
v uvedeném prohlé§en1’; nesmi prekrocit 50 dna.

Tato doba bude vzata v dvahu pfi stanoveni data
predvoldni a pii jeho preddni.

Clének 8

Svédek nebo znalec, ktery se nedostavi na predvo-
ldni, o jehoz doruceni bylo pozddino, nebude podro-
ben 74dné sankci nebo omezenti, 1 kdyZ pfedvolani ob-
sahuje pohrizku takového potrestdni, pokud ndsledné
o vlastn{ vili nevstoupi na tzemi dozadujici strany
a nenf tam znovu fddné predvoldn.

Clének 9

Ndhrady, v¢etné vyloh na cestu a pobyt, které ma-
jl byt hrazeny svédkovi nebo znalci dozadujici stranou,
budou poéitiny od mista jejich bydlisté a jejich vyse
bude stanovena tak, aby byla nejméné takovd, jakd
je poskytovdna dle platnych pfedpist zemé, kde
mé byt proveden vyslech.

Clinek 10

1. Pokud doZaduyjici strana povaZuje osobni{ ucast
svédka nebo znalce pii vyslechu pfed svymi justiénimi
orgdny za zvl43t dileZitou, uvede to v Zddosti o doru-
eni predvoldni. Dozédand strana v takovém pripadé
pozddd svédka nebo znalce, aby se dostavil.

Dozddand strana bude informovat dozadujici stra-
nu o odpovédi svédka nebo znalce.

2.V ptipadé uvedeném v odstavci 1 tohoto ¢linku
bude v dozaddni o pfedvoldni uvedeno, jaké nihrady

budou pfiblizné poskytnuty a jaké cestovni a stravova-
cf vydaje budou hrazeny.

3. Na zvldstni Zddost muze dozddand strana po-
skytnout svédkovi nebo znalci zdlohu. Vyse zdlohy
bude uvedena na ptedvoldni a bude uhrazena dozaduji-
cf stranou.

Clinek 11

1. Osoba ve vazbé nebo ve vykonu trestu odnétd
svobody, jejiz osobni dcast jako svédka nebo pro ucely
konfrontace je vyzdddna dozadujici stranou, bude do-
Casné preddna na tzemi, kde md byt proveden vyslech,
za podminky, Ze bude vricena ve lhuté stanovené do-
Z4danou stranou a za podminek uvedenych v ustanove-
nich ¢ldnku 12, pokud jsou pouzitelné.

Pfeddn{ mtze byt odmitnuto, pokud:

a) osoba, kterd je ve vazbé nebo ve vykonu trestu od-
néti svobody, nebude souhlasit;

b) je jeji pfitomnost nutnd pro trestni stihdni, které
probihd na tdzemi dozddané smluvni strany;

c¢) by pfeddni mohlo prodlouzit jeji vazbu nebo trest,
nebo

d) jsou jiné divody pfevazujici nad jejim pfedinim
na uzemi doZadujicf strany.

2.V ptipadech, které jsou uvedeny v pfedchozim
odstavci a za podminek ustanoveni ¢ldnku 2 bude po-
volen privoz osoby ve vazbé nebo ve vykonu trestu
odnéti svobody pfes tizemi tfettho stitu, ktery je stra-
nou této Umluvy, na Zddost, ke které budou pfipojeny
vSechny potfebné doklady a kterd bude zasldina minis-
terstvem spravedlnosti dozadujici strany ministerstvu
spravedlnosti strany, ptes jejiz ﬁzemf je pruvoz zaddn.

Smluvni strana mtZe odmitnout povoleni privozu
svych obé&ana.

3. Pfedand osoba zustane ve vazbé na tzemi doza-
dujici strany a tam, kde to pfichdz{ v tivahu, 1 na tizemi
strany, kde je Zdddno o pruvoz, pokud strana, u které
se zddd o preddni, nepozddd o jeji propusténi.

Clinek 12

1. Svédek nebo znalec, at je jeho stitni ob&anstvi
jakékoliv, ktery se dostavil na predvolam pred justiéni
organy dozadu]lcl strany, nebude trestné stthdn ani za-
drzen nebo jinak omezen na osobni svobodé na uzem{
dozadujici strany v souvislosti s ¢iny spachanymi nebo
rozsudky vynesenymi pfed tim, nez on opustil tzemi
dozddané strany.

2. Osoba, at je jeji stdtni obcanstvi jakékoliv, kterd
byla predvolana pred justicni orgdny dozadu fef strany,
aby se odpov1da1a za Ciny, které jsou predmetem fizeni
proti ni, nebude trestné stthdna ani zadrZena nebo ]mak
omezena na osobni svobodé v souvislosti s Ciny spd-
chanymi nebo rozsudky vynesenymi pfed opusténim
dzem{ dozddané strany, které nejsou uvedeny v pred-
volani.
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3. Imunita uvedend v tomto ¢linku pfestane platit
v pripadé, ze svédek nebo znalec nebo stthand osoba

méla moznost opustit tizemi 15 po sobé jdoucich dni

ode dne, kdy jejich pfitomnost jiz nebyla vyzadovina,
ale bez ohledu na to ztstala na tomto uzemi, nebo se
tam po odjezdu vritila.

HLAVA IV
Rejstiiky tresth

Clének 13

1. Dozddand strana zasle opisy a informace z rej-

stitku trestd, vyZidané od nf justiénimi orgdny smluvni

strany, které jsou potfebné v trestnf véci, ve stejném
rozsahu, jakém jej muze poskytnout vlastnim j justic-
nim orgdntim v obdobnych pfipadech.

2. Ve vsech jinych ptipadech nez téch, které jsou
uvedeny v odstavci 1 tohoto &ldnku, Zddost bude vyf¥i-
zena v souladu s podminkami stanovenymi v pravnim
fddu, predpisech nebo praxi dozddané strany.

HLAVA YV
Rizeni
Clinek 14

1. Z4dosti o vzdjemnou pomoc budou obsahovat:

a) oznaleni orgdnu, ktery zddost poddvi;

b) predmét a divod Zddosti;

¢) je-li to mozné, udaje o osobé, které se zddost tykd,
a o jejim stdtnim obcanstvi;

d) je-li to nutné, jméno a adresu osoby, které md byt
néco doruéeno.

2. Dozadani uvedena v &lancich 3, 4 a 5 budou na-
vic obsahovat pravni kvalifikaci a struény popis skut-
kového stavu.

Clinek 15

1. Dozdddni uvedend v ¢ldncich 3, 4 a 5 stejné jako
zddosti uvedené v ¢l. 11 budou zasliny ministerstvem
spravedlnosti doZadujict strany ministerstvu spravedl-
nosti dozddané strany a jejich vyfizeni bude zaslino
stejnym zpusobem.

2.V naléhavych piipadech mizZe byt doZaddni za-
slino pfimo justicnimi orgdny dozadujici strany justic-
nim orgdnim dozddané strany. Vyrlzem spolu s pfi-
slusnymi doklady bude zaslino zptsobem uvedenym
v odstavci 1 tohoto ¢ldnku.

3. Z4dosti uvedené v ¢ldnku 13, odst. 1 mohou byt
zaslény pfimo piislusnymi justiénimi orga’my pfislus-
nym ufadim dozddané strany. Vyfizeni mtze byt za-
slino pfimo témito tfady. Z4dosti uvedené v ¢&l. 13, od-
st. 2 budou zasildny ministerstvem spravedlnosti doza-

dujici strany ministerstvu spravedlnosti dozddané stra-
ny.

4. Jiné zddosti o vzdjemnou pomoc nez ty, které
jsou uvedeny v odstavcich 1 a 3 tohoto ¢lanku, zvldsté
zidosti o Setfeni, které predcha21 trestnimu stthdn{ si
mohou zasilat pfimo justi¢ni orgdny.

5. V téch piipadech, kdy je dovolen pfimy styk
podle této Umluvy, maze byt uskutecnovan prostred-

nictvim Mezindrodni organizace trestni policie (IN-
TERPOL).

6. Smluvnf strana muze pii podpisu této Umluvy,
ulozeni své ratifikaéni listiny nebo listiny o pfistupu
prohlSenim adresovanym generdlnimu - tajemnikovi
Rady Evropy ozndmit, ze nékteré nebo vSechny zddos-
ti 0 pomoc ji musi byt zasildny jinym zpisobem, nez
jak je uvedeno v tomto &ldnku, nebo pozidat, aby
v pfipadech uvedenych v odstavci 2 tohoto ¢ldnku byla
kopie dozdddni zaslina soucasné jejimu ministerstvu
spravedlnosti.

7. Ustanoveni tohoto ¢&ldnku se nedotykd dvou-
strannych dohod nebo ujedndni, kterd plati mezi
smluvnimi stranami a stanovi pifimé zasilini zddost{
o pomoc mezi jejich tfady.

Clének 16

1. S vyhradou ustanoveni odstavce 2 tohoto ¢ldn-
ku preklady Zddosti a ptilozenych dokladi nebudou
pozadovény.

2. Kazdd smluvni strana si mlze pfi podpisu této
Umluvy, uloZeni své ratifikaéni listiny nebo listiny
o pfistupu prohldSenim adresovanym generdlnimu ta-
jemnikovi Rady Evropy vyhradit privo stanovit, aby
z4dosti a prilozené doklady ji byly zasilany s preklady
do jejtho jazyka nebo do nektereho oficidlniho jazyka
Rady Evropy nebo do jednoho z téchto jazykﬁ, ktery
je ji stanoven. Ostatni smluvni strany mohou pouZit
vzajemnosti.

3. Tento ¢ldnek se nedotykd ustanoveni o prekla-
dech Zddosti nebo ptilozenych dokladu, kterd jsou ob-
sazena v dohoddch a ujedndnich, at uz v platnych nebo
téch, které budou sjedniny mezi dvéma nebo vice
smluvnimi stranami.

Clinek 17

Dukazy nebo doklady, které budou pfedavany dle
této Umluvy, nevyzaduji ovéten.

Clinek 18

Pokud orgdn, ktery dostane zddost o vzdjemnou
pomoc, neni prislusny k jejimu vytizeni, pfedd zddost
z moci Ufedni pfislusnému orgdnu svého stdtu a infor-
muje o tom dozadujici stranu pfimo, jestlize mu zddost
byla zasldna téz ptimo.
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Clének 19

Odmitnut{ vzdjemné pomoci bude odivodnéno.

Clinek 20

S vyhradou ustanoveni ¢ldnku 10, odst. 3 vyfizent

Z4dosti o vzdjemnou pomoc nezaklddd nirok na nihra-
du vydaji kromé téch, které souvisi s pfitomnost{ znal-
ct na uzemi dozddané strany nebo pfeddni osoby, kte-
rd je ve vazbé, kterd je provddéna podle ¢lanku 11.

HLAVA VI

Trestni oznameni

Clinek 21

1. Ozndmeni jedné smluvn{ strany, kterd mohou
vést k trestnimu stihdn{ pied soudy druhé smluvni stra-
ny, budou preddvdna mezi pfisluSnymi ministerstvy
spravedlnosti, pokud smluvni strany nevyuziji moz-
nost, kterou jim ddvd ¢ldnek 15 odst. 6.

2. Dozddand strana bude informovat doZadujici

stranu o vSech opatfenich, kterd byla na zdkladé tako-
vého ozndmeni uskutecnéna, a zasle ji opis rozhodnuti,
které bylo vydano.

3. Na oznameni dle odstavce 1 tohoto élinku bu-
dou pouzita ustanoveni ¢ldnku 16.

HLAVA VII

Vymeéna informaci z rejstiiku trestu

Clének 22

Kazda smluvni strana bude informovat ostatni

strany o vSech odsouzenich a ndslednych opatfenich
tykajicich se jejich stdtnich ob¢and, kterd jsou uvedena
v rejstifku trestd. Ministerstva spravedlnosti si budou
navzdjem zasilat tyto informace nejméné jednou roéné.
V ptipadech, kdy je pfislusndi osoba povazovina
za statniho ob&ana dvou nebo vice smluvnich stran, bu-
de informace poskytnuta kazdé z téchto stran, pokud
tato osoba nenf stitnim obcanem strany, na jejimz tze-
mi byla odsouzena.

HLAVA VIII

Zavérecna ustanoveni

Clinek 23
1. Smluvni{ strany mohou p#i podpisu této Umlu-
vy nebo pii uloZeni své ratifikaéni listiny nebo listiny
o pfistupu uéinit vyhrady ke kterymkoliv ustanovenim
této Umluvy.

2. Kazdd smluvni strana, kterd ucinila vyhradu,

ji odvold, jakmile to okolnosti umozni. Toto odvoldn{

bude sdéleno generdlnimu tajemnikovi Rady Evropy.

3. Smluvni strana, kterd u¢inila vyhradu k nékteré-
mu ustanoveni této Umluvy, se nemuze dovoldvat po-
uziti tohoto ustanoveni jinou smluvni stranou v jiném
rozsahu, neZ sama toto ustanoveni pfijala.

Clinek 24

Smluvni strana muZe pti podpisu Umluvy nebo
pti uloZenf své ratifikaéni listiny nebo listiny o pfistu-
pu v prohldeni zaslaném generdlnimu tajemnikovi
Rady Evropy ur¢it, které organy bude pro uéely této
Umluvy povaZovat za justi¢ni orgdny.

Clinek 25

1. Tato Umluva bude platit pro metropolitni dze-
mi smluvnich stran.

2. Ve vztahu k Francii bude téZ platit pro AlZirsko
a zdmofiské departmenty, ve vztahu k Italii bude platit
1 pro to tzemi Somdlska, které je pod italskou spravou.

3. Spolkoyd republika Némecko miiZe rozsitit pt-
sobnost této Umluvy na ,Land Berlin“ sdélenim zasla-
nym generdlnimu tajemnikovi Rady Evropy.

4. Ve vztahu k Nizozemskému krdlovstvi Umluva
plati na jeho evropském tizemi. Nizozemi miiZe rozsi-
fit pusobnost této Umluvy sdélenim zaslanym generdl-
nimu tajemnikovi Rady Evropy na Nizozemské Anti-
ly, Surinam a Nizozemskou Novou Guineu.

5. PHimym ujedninim mezi dvéma nebo vice
smluvnimi stranami pii zachovani podminek, které bu-
dou v tomto ujedndni dohodnuty, mtze byt pusobnost
této Umluvy roziifena i na jind tzemi nékteré ze
smluvnich stran, neZ ta, kterd jsou uvedena v odstav-
cich 1, 2, 3 a 4 tohoto élénku, za jejichz zahraniénf
vztahy odpovidd pfislusnd smluvni strana.

Clének 26

1. S vyhradou ustanoveni ¢l. 15, odst. 7 a ¢l. 16,
odst. 3 tato Umluva ve vztahu k stdtim, které jsou
ji vizdny, nahradi ustanoveni vSech smluv, dohod nebo
dvoustrannych ujedndni upravujicich mezi dvéma
smluvnimi stranami poskytovdni vzdjemné pomoci
v trestnich vécech.

2. Tato Umluva se nedotykd zdvazkd vyplyvaji-
cich z jinych dvoustrannych nebo mnohostrannych
mezindrodnich umluv, které obsahuji nebo budou ob-
sahovat ¢ldnky upravujici specidln{ aspekty vzdjemné
pomoci v dané oblasti.

3. Smluvni strany mohou mezi sebou sjedndvat
dvoustranné nebo mnohostranné dohody o vzdjemné
pomoci v trestnich vécech jen k doplnem ustanoveni
této Umluvy nebo k usnadnem pouzivani principq,
které obsahuje.

4.V piipadech, kdy se mezi dvéma nebo vice
smluvnimi stranami na jejich izemi poskytuje vzdjem-



Cistka 111

Sbirka zdkona & 550/1992

Strana 3277

nd pomoc v trestnich vécech na zdkladé 'ednotnych
pravnich predpisti nebo na zdkladé zvlaStniho systému
vzijemného pouzivini opatfeni o vzdjemné pomoci
na svych dzemich, budou moci tyto smluvni strany bez
ohledu na ustanoveni této Umluvy upravovat své vzi-
jemné vztahy v této oblasti Vylucne podle téchto priv-
nich pfedpisi nebo systémt. Smluvni strany, kreré
v souladu s timto odstavcem vylouéi mezi sebou pouzi-
vani této Umluvy, uvédomi generdlniho tajemnika Ra-
dy Evropy.

Clének 27

1. Tato Umluva bude oteviena k podpisu viem

Clenam Rady Evropy. Podléhd ratifikaci. Ratifikadn{

listiny budou uloZeny u generilntho tajemnika Rady
Evropy.

2. Umluva vstoupi v platnost 90 dnii po uloZeni

treti ratifikadnf listiny.
3. Ve vztahu k strandm, které ji budou ratifikovat

pozdéji, Umluva vstoupi v platnost 90 dnti po ulozeni
jejich ratifikaénich listin.

Clinek 28

1. Vybor ministri Rady Evropy maZe pozvat kte-
rykoli stdt, ktery nenf ¢lenem Rady Evropy, aby k této
Umluvé pr1stoup11 za podminky, Ze s rezoluci, kterd
takové pozvdni obsahuje, jednohlasné vyslovi souhlas
vSichni ¢lenové Rady, kter1 tuto Umluvu ratifikovali.

2. Ptistup bude proveden ulozenim listiny o pii-
stupu u generdlniho tajemnika Rady. Uéinnost nabude
90 dnu po uloZeni.

Clinek 29

Kazd4 smluvni strana mtze vypovédét tuto Um-
luvu v rozsahu, v jakém se ji tykd, sdélenim predanym
generdlnimu tajemnikovi Rady Evropy. Vypovéd na-
bude déinnost Sest mésict po datu, kdy generdlni ta-
jemnik Rady takové sdéleni obdrzi.

Clinek 30

Generdln{ tajemnik Rady Evropy bude informo-
vat ¢leny Rady a vlddy stdth, které pfistoupily k této
Umluvg, o

a) stitech, které Umluvu podepsaly, a o uloZenf rati-
fika¢nich listin nebo listin o pfistupu;

b) datu vstupu této Umluvy v platnost;

c) sdélenich ptijatych podle ustanoveni ¢lanku 5, od-
st. 1, ¢lanku 7, odst. 3, ¢lanku 15, odst. 6, ¢lanku
16, odst. 2, &lanku 24, ¢linku 25, odst. 3 nebo
&lanku 26, odst. 4;

d) vyhraddch uéinénych podle ¢linku 23, odst.1;

e) odvoldni vyhrad podle ¢lanku 23, odst. 2;

f) sdélenich o vypovédi, piijatych podle ¢lanku 29,
a o datu, kdy takové vypovédi nabyly tucinnost.

Na dukaz toho niZze podepsant, jsouce k tomu fid-
né zmocnéni, podepsali tuto Umluvu.

Diéno v Strasburku dne 20. dubna 1959 v jazyce
anglickém a francouzském, pficemz obé znéni maji
stejnou platnost, v jednom Vyhotovem které bude ulo-
Zeno v archivu Rady Evropy. Generdlni tajemnik Rady
Evropy pfedd ovéfeny opis vlidé kazdého nebo signa-
tdfe nebo stdtu, ktery Umluvu podepsal nebo k nf pi-
stoupil.
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